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Pomozi Péter ‒ Rási Szilvia ‒ Tóth Zsolt: Előszó. In: Magyar nyelvjárások napja 2020. Örökség 

és jövőkép. A Magyarságkutató Intézet Kiadványai 32. Budapest, 2021. 7‒8. 

  

Outlaw Heroes, Noras, Witches – Matters of curiosity related to dialects and ethnography in 

the eastern Palóc folklore collections of László Máté. In: Pomozi Péter szerk. Keleti palóc 
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A Magyarságkutató Intézet Kiadványai 25. Budapest, 2021. 11–37. 
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Keleti palóc betyármesék és hiedelemmondák. A Magyarságkutató Intézet Kiadványai 25. 

Budapest, 2021. 222 l. (szerkesztés) 

  



Kárpát-medencei többnyelvűségi minták Trianon előtt és után. Merre tovább? In Pomozi Péter 

szerk. A magyar nyelv a Kárpát-medencében Trianon előtt és után. Nyelv- és oktatáspolitikai 

tanulmányok. A Magyarságkutató Intézet Kiadványai 29. Magyarságkutató Intézet, Budapest, 

2021. 69‒105. 

  

Előszó. In Pomozi Péter szerk. A magyar nyelv a Kárpát-medencében Trianon előtt és után. 

Nyelv- és oktatáspolitikai tanulmányok. A Magyarságkutató Intézet Kiadványai 29. 

Magyarságkutató Intézet, Budapest, 2021. 7‒8. 

  

A magyar nyelv a Kárpát-medencében Trianon előtt és után. Nyelv- és oktatáspolitikai 

tanulmányok. A Magyarságkutató Intézet Kiadványai 29. Magyarságkutató Intézet, Budapest, 

2021. (szerkesztés) 204 l. 
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Magyarságkutató Intézet, Budapest, 2020. 251–281. 
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Budapest, 2019. A Magyarságkutató Intézet Kiadványai 10. 5.l. 
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10. Magyarságkutató Intézet, Budapest, 2019. 224 l. (szerkesztés) 

  

A szív hullámain. Mai lív líra. FNV Magyar Nemzeti Szervezete, Budapest, 2019. (műfordítás, 

bevezető tanulmány, szerkesztés) 40 l. 

  

Anyanyelvek napja–Ünnepi töprengések. Nyelvünk és Kultúránk 2018/1–4.: 57–58. 

 

 

 

 

  



A legkorábbi észt bibliafordítások és hatásuk az észt írott norma alakulására. In Pusztay János 

(szerk). A Biblia finnugor nyelveken. Nemzetek Háza – Collegium Fenno-ugricum. Budapest. 

2019. 127–143. 

  

Magyar nyelvű otthon 4. Felvidék. Anyanyelvápolók Szövetsége, Budapest, 2019. (szerkesztés) 

  

Pomozi Péter et al.: Magyar nyelvű otthon 4. Felvidék. Anyanyelvápolók Szövetsége, Budapest, 
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Szólások és közmondások Arany költészetében. Kazinczy-évkönyv 

  

Pajusalu, Karl–Németh Endre, Uiboaed, Kristel–Fehér Tibor: Towards a phonological typology 

of Uralic languages. ESUKA–JEFUL. 9 (2018)/1. Tartu 

  

PJ70. Pusztay János válogatott írásai. FVK MNSz, Budapest, 2018. 204.l.(szerkesztés, előszó, 

mutatók) 

  

Igeidők és evidencialitás a TAM(E)-modell tükrében az ősmagyartól az ómagyarig. In: Balázs 

Géza–Minya Károly–Pölcz Ádám szerk. Az idő szemiotikája. Magyar Szemiotikai Társaság, 

Budapest, 2018. 231–241. 

  

Pomozi Péter – Saypasheva, Anastasia – Karácsony Fanni: Többnyelvűségi és nyelvválasztási 

minták baskíriai mari nyelvközösségekben. In: Csepregi Márta–Salánki Zsuzsa szerk. A 

többnyelvűség dinamikája. Budapesti Finnugor Füzetek 23. Budapest, 2018. 

  

Pomozi Péter – Karácsony Fanni: Népi gyermekmondókáink világa. (Múzeumi kiállítás 12 A/0 

poszterrel és tárlattal, Széphalom, A Magyar Nyelv Múzeuma, 2019–) 

  

The impossibility of the evolutionary metaphor. Neogrammarians, family trees and linguistic 

affinity. In Angela Marcantonio – Cinzia Franchi szerk. The state of the art of Uralic studies 

Tradition vs innovation. La Sapienza Editrice, Roma, 2018. 107–128. 

  

Мӧҥгыштӧ марла. Шочмо йылме деч вийым налына. Домашний очаг – марийский язык. 

Черпаем силу в нашем родном языке. Nemzetek Háza–Collegium Fenno-Ugricum, 

Budapest–Badacsonytomaj, 2017. 40 l. 

Pomozi Péter et al.: Magyar nyelvű otthon 3. Székelyföld. Anyanyelvápolók Szövetsége–

Magyar Nyelv és Kultúra Nemzetközi Társasága. Budapest, 2017. 106.l. 

  

Pomozi Péter et al.: Magyar nyelvű otthon 2. Vajdaság. Anyanyelvápolók Szövetsége–Magyar 

Nyelv és Kultúra Nemzetközi Társasága. Budapest, 2017. 102.l. 

  

A lív költészet nyomában. Egy eltűnt nép lírai újjászületése. Korunk 2017/5: 21–28. 

  

Pomozi Péter – Karácsony Fanni: Magyarország. Magyar nyelvű otthon 1. Anyanyelvápolók 

Szövetsége–Magyar Nyelv és Kultúra Nemzetközi Társasága. Budapest, 2017. 84.l. 

  

Review on: I. G. Ivanov, Мутвундынам пойдарена. Шуен вашлиялтше мут-влак, Йошкар-

Ола, Марий книга савыктыш. Linguistica Uralica 2015/53: 144-147. (recenzió) 

 

  



Asszimiláció és disszimilációs nyelvstratégia a Kárpát-medencében. In: Pomozi Péter (szerk). 

Anyanyelv és nemzeti jövő. A közép-európai nyelvstratégiai fórum előadásai. Magyar Nyelv és 

Kultúra Nemzetközi Társasága, Budapest, 2016. 79–102. 

 

Anyanyelv és nemzeti jövő. A közép-európai nyelvstratégiai fórum előadásai. Magyar Nyelv és 

Kultúra Nemzetközi Társasága, Budapest, 2016. 113 l. (szerkesztés, előszó) 

  

Pomozi Péter – Földesi Eszter: Az észt névtervezés az észt nyelvpolitikai modell tükrében. 

Névtani Értesítő 38 (2016): 193–207. 

  

Pomozi Péter – Karácsony Fanni: Ott látok egy aranyágat. Archaikus népi imáink világa. 

Erdélyi Zsuzsanna emlékére. (Múzeumi kiállítás 11 A/0 poszterrel, Széphalom, A Magyar 

Nyelv Múzeuma) 

  

Pomozi Péter – Karácsony Fanni: Archaikus népi imáink nyelvi világa. In: Pomozi Péter szerk. 

Ott látok egy aranyágat. Archaikus népi imáink világa. A Magyar Nyelv Múzeumáért 

Alapítvány. Sátoraljaújhely-Széphalom. 28–41. 

  

Ott látok egy aranyágat. Archaikus népi imáink világa. A Magyar Nyelv Múzeumáért 

Alapítvány. Sátoraljaújhely-Széphalom. 83. l. (Szerkesztés). 

  

Nyelvtervezés nálunk és más nemzeteknél. Kazinczy időszerűsége a nyelvújítási röpiratok 

fényében. In: Balázs Géza szerk. A péceli kiskastélyos világ. Rádayak, Szemere, Kölcsey. 200 

éves a Felelet a Mondolatra (Antimondolat) vitairat. Magyar Szemiotikai Társaság – IKU – 

Inter Nonprofit Kft. Budapest, 2016. 

  

A magyar nyelvközösség jelene és jövője. Asszimilációs folyamatok és disszimilációs 

stratégiák a Kárpát-medencében. In: Balázs Géza szerk. Jelentés a magyar nyelvről 2010–2015. 

IKU-Inter Nonprofit Kft, Budapest. 

  

A magánhangzó-harmónia ikonikus szerepéről egyes finnugor nyelvekben. In: Motiváltság és 

nyelvi ikonicitás. Szerk.: Kádár Edit – Szilágyi N. Sándor. Erdélyi Múzeum-Egyesület, 

Kolozsvár, 2015. 68–87. 

A vajdasági magyarok és a magyar nyelvközösség. In: Nyelv és közösség. Szarvas Gábor 

Nyelvművelő Napok. Szerk.: Hódi Éva. Szarvas Gábor Nyelvművelő Egyesület, Ada, 2015. 

70–92. 

  

In: Tér, idő és kultúra metszéspontjai a magyar nyelvben. A 7. Nemzetközi Hungarológiai 

Kongresszus két szimpóziumának előadásai. Kolozsvár, 2011. augusztus 22-27. Szerk. Fazakas 

Emese, Juhász Dezső, T. Szabó Csilla, Terbe Erika. Nemzetközi Magyarságtudományi 

Társaság – ELTE Magyar Nyelvtörténeti, Szociolingvisztikai, Dialektológiai Tanszék, 

Budapest–Kolozsvár, 2014. 76–92. 

A magyar múltidőrendszer térben és időben az evidencialitás tükrében. 

  

Pomozi Péter–Karácsony Fanni: Felnőtt vala egy édesz almafa… Archaic linguistic features in 

Hungarian folk ballads. (Poszterkiállítás). The Estonian Folklorists’ 9th Winter Conference 

"Folklore and Coherence", Uhtjärve Nõiariik, 2014.  

  

 

 



Terminológia és nyelvtervezés. Az észt modell tanulságai. In: Veszelszki Ágnes -- Lengyel 

Klára (szerk.): Tudomány, technolektus, terminológia. A tudományok, szakmák nyelve. 

Budapest, Éghajlat Könyvkiadó, 2014.  47–53. 

  

Pomozi Péter – Karácsony Fanni: Felnőtt vala egy édesz almafa… Régi stílusú népballadáink 

archaikus nyelvi vonásai. (Poszterkiállítás, Székely Nemzeti Múzeum, Sepsiszentgyörgy – A 

Magyar nyelv Múzeuma, Széphalom 2013–2015) 

  

Pajusalu, Karl – Pomozi Péter: Lõunapoolseima lõunaeesti ja ülemungari keele- ja 

kultuuripiirid. (A legdélibb délészt és a felvidéki magyar terület nyelvi és kulturális határai). 

Tartu Ülikooli Lõuna-Eesti keele- ja kultuurikeskuse aastaraamat. XI–XII. 42–72. 2013. 

  

DOI http:/dx.doi.org/10.12697/jeful.2013.4.3.07  

„Agenda Parva” kultuuriloolisest taustast. (Az Agenda Parva művelődéstörténeti hátteréhez). 

ESUKA-JEFUL 2013/3. 145–156. 

  

Ullo Toomi ja Ungari kahes pildis. (Ullo Toomi és Magyarország két tételben). In: Age Raa 

(szerk.) Jalgratas viiuli vastu. Ullo Toomist, tema koolkonnast ja tantsupidudest. Eesti 

Rahvatantsu ja Rahvamuusika Selts, Tallinn, 2013. 

  

Szótörténeti elvek A magyar nyelv szótárában. A belső rekonstrukció és nyelvhasonlítás 

viszonyához. In: Horváth Katalin (szerk.): II. Czuczor-Fogarasi konferencia. Magyar 

Művészeti Akadémia, Budapest, 2013. 139–182.  

  

La langue littérarie marie. Points de vue traditionnels et modernes. In: Les Maris – Un peuple 

finno-ougrien de Russie centrale. Sous la direction d'Eva Toulouze et Vincent Lorenzini. 

ADÉFO / L'Harmattan, Paris, 2013. 

  

DOI http:/dx.doi.org/10.3176/lu.2012.4.01  

Pajusalu, Karl–Pomozi Péter–Juhász Dezső–Viitso, Tiit-Rein: Sociolinguistic comparison of 

the development of Estonian and Hungarian dialect areas. Linguistica Uralica. 2012/4. Tallinn. 

241–264. 

Kis ország –nagy stratégia. Az észt nyelvpolitikai modell. Az észt kultúra kiskönyvtára 1. 

Balogh és Tsa, Budapest–Szombathely, 2011. 

  

Mari Mets: Suhtlusvõrgustikud ja võru kõnekeel. Keel ja kirjandus. 2011/10. 790–793. 

(Ismertetés) 

  

A szabályos hangmegfelelés dicsősége és viszonylagossága. Életünk 2011/3-4. 65–74.  

  

Finnugor nyelvtudomány, Történeti összehasonlító nyelvészet. In: Balázs Géza – Dede Éva 

(szerk.).  Nyelvészetről mindenkinek. 77 nyelvészeti összefoglaló. Inter, Budapest, 2011. 79–

82.361–364. 

  

Az óperencián innen és túl –A huszárok nevéről és mesterségéről. In: Balázs Géza – Grétsy 

László (szerk.): Régi magyar mesterségek –Családneveink tükrében. Anyanyelvápolók 

Szövetsége–Tinta Kiadó, Budapest, 2010. 

  

A nyelvcsalád születése és a családfák. (The Birth of a Language Family and the family Trees) 

Történelmünk kezdetei. Vasi Szemle 64/1 (2010): 96–113; 140; 143. 



Levelek a szederfa alól –Örzse néném meséitől a nyelvökológiáig.  Az anyanyelv a 

nagyvilágban, az anyanyelv az életemben. In: Balázs Géza – Grétsy László (szerk.): OKM-

Anyanyelvápolók Szövetsége, Budapest.  

  

Nyelvideológia és attitűdök a võrui irodalmi nyelv tervezése során. Nyelvideológiák, attitűdök 

és sztereotípiák.  15. élőnyelvi konferencia. In Borbély Anna–Vančoné Kremmer Ildikó–

Hattyár Helga (szerk.) MTA Nyelvtudományi Intézet-Gramma Nyelvi Iroda, Budapest-
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